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M 22'(X)ADC(4) & Electric current! Danger to life!

2 x M3 x 20 Only s!(llled or |n_structed persons may carry out the
@ following operations.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkrafte und elektrotechnisch unterwiesene
Personen diirfen die im Folgenden beschriebenen Arbeiten
ausfihren.

02/11 1L04716012Z
(AWA1160-2370, IL04716005E)

Tension électrique dangereuse !

Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.

iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
El trabajo a continuacion descrito debe ser realizado por
personas cualificadas y advertidas.

Tensione elettrica: Pericolo di morte!

Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire le
operazioni di sequito riportate.
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M22-XADC @ AnekTpnueckuii Tok! OnacHo ans xusuu'

Tonbko cneuuanucTsl uim NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIE
Jinua MOryT BbINONHATL Cneayouine onepauuu.

optional
optional
(@ en option
opcional
(D opzionale
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Increase in degree of protection - Schutzarterhéhung -
@ Augmentation du degré de protection — Aumento del
grado de proteccion — (i) Aumento del livello di protezione -

@ PHIRZELRF 2K - O nosbiweHue cTeneH 3awmTbi
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M22-XADC

Emergency On Call Service: Local representative (http://www.eaton.com/moeller/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en) 12
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lock unlock
verriegeln entriegeln
(0 verrouiller (@ déverrouiller
enclavar desenclavar
@D interbloccare (D sbloccare
@ Bk @D il
(W) Brokvposka (W pasven

latch in

einrasten

@ endliqueter

enclavar

(D scattare

@ A

(W) mexaHnyeckan GMOKMPOBKa

or when using M22-XADC

oder bei Verwendung von M22-XADC

@ ou en utilisant M22-XADC

0 al utilizar M22-XADC

(@ oppure utilizzando M22-XADC

@ B FEMEH M22-XADC I

GW vnm npu ncnonbaosarumn M22-XADC
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